
PADOMES LĒMUMS (ES) 2025/860

(2025. gada 14. aprīlis)

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Roterdamas konvencijas par procedūru, saskaņā ar 
kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām 

ķīmiskām vielām un pesticīdiem, Pušu konferencē attiecībā uz noteiktiem grozījumiem minētajā 
konvencijā un tās III pielikumā un konvencijas Pušu konferences Reglamentā

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 192. panta 1. punktu un 207. panta 4. punkta pirmo daļu 
saistībā ar tā 218. panta 9. punktu,

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Roterdamas konvencija par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā dodama iepriekš norunāta 
piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām ķīmiskām vielām un pesticīdiem (1) (“konvencija”), stājās spēkā 2004. gada 
24. februārī, un Savienība to noslēdza ar Padomes Lēmumu 2006/730/EK (2).

(2) Ievērojot konvencijas 7. pantu, konvencijas Pušu konference (“Pušu konference”) var lemt par ķīmisko vielu 
iekļaušanu konvencijas III pielikumā (“III pielikums”).

(3) Paredzams, ka Pušu konference savā divpadsmitajā sanāksmē pieņems lēmumus par jaunu ķīmisko vielu, proti, 
acetohlora, karbosulfāna, hlorpirifosa, krizotilazbesta, fentiona (īpaši mazā apjomā (ULV) lietojamu preparātu, kuros 
aktīvās vielas saturs ir 640 g/l vai vairāk), iprodiona, šķidru preparātu (emulģējamu koncentrātu un šķīstošu 
koncentrātu), kuros parakvāta dihlorīda saturs ir 276 g/l vai vairāk, kas atbilst parakvāta jonu koncentrācijai 200 g/l 
vai vairāk, dzīvsudraba, metilbromīda un parakvāta iekļaušanu konvencijas III pielikuma sarakstā.

(4) Lai veicinātu konvencijas Pušu kopīgu atbildību un sadarbības centienus starptautiskās tirdzniecības ar dažām 
bīstamām ķīmiskajām vielām jomā ar nolūku aizsargāt cilvēka veselību un vidi no potenciāla kaitējuma un sekmēt 
šādu ķīmisko vielu lietošanu vidi saudzējošā veidā, III pielikuma sarakstā ir nepieciešams iekļaut vēl dažas ķīmiskās 
vielas, par kurām konstatēts, ka tās atbilst visiem būtiskajiem kritērijiem. Tāpēc ir lietderīgi atbalstīt acetohlora, 
karbosulfāna, hlorpirifosa, krizotilazbesta, fentiona (īpaši mazā apjomā (ULV) lietojamu preparātu, kuros aktīvās 
vielas saturs ir 640 g/l vai vairāk), iprodiona, šķidru preparātu (emulģējamu koncentrātu un šķīstošu koncentrātu), 
kuros parakvāta dihlorīda saturs ir 276 g/l vai vairāk, kas atbilst parakvāta jonu koncentrācijai 200 g/l vai vairāk, 
dzīvsudraba, metilbromīda un parakvāta iekļaušanu III pielikuma sarakstā.

(5) Ievērojot Pušu konferences Reglamentu, jebkurš Pušu konferences kārtējās sanāksmes darba kārtības punkts, kura 
izskatīšana sanāksmē netika pabeigta, būtu automātiski jāiekļauj tās nākamās kārtējās sanāksmes pagaidu darba 
kārtībā, ja vien Pušu konference nenolemj citādi. Viena no konvencijas Pusēm ir norādījusi, ka tās mērķis ir mainīt 
Pušu konferences Reglamentu, lai izvairītos no tā, ka diskusijas par jaunu ķīmisko vielu iekļaušanu III pielikumā, kas 
nav noslēgušās sanāksmes laikā, tiek automātiski iekļautas Pušu konferences nākamās sanāksmes darba kārtībā.
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(1) OV L 63, 6.3.2003., 27. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2003/106/oj.
(2) Padomes Lēmums 2006/730/EK (2006. gada 25. septembris), lai Eiropas Kopienas vārdā noslēgtu Roterdamas Konvenciju par 

iepriekš norunātas piekrišanas procedūru attiecībā uz dažām bīstamām ķīmiskām vielām un pesticīdiem starptautiskajā tirdzniecībā 
(OV L 299, 28.10.2006., 23. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/730/oj).

http://data.europa.eu/eli/convention/2003/106/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/730/oj


(6) Vairāku konvencijas Pušu priekšlikums grozīt konvencijas 16. pantu par tehnisko palīdzību, kas paredz paplašināt 
darbības jomu, pievēršoties arī finansiālajai palīdzībai, jo īpaši Pasaules Vides fonda Trasta fonda (GEF) piešķirtajai 
palīdzībai un Pušu piešķirtajai finansiālajai palīdzībai, lai jo īpaši atbalstītu jaunattīstības valstis, šķiet lieks, jo visām 
konvencijas Pusēm ir jāīsteno integrētā pieeja finansējumam, GEF jau pievēršas konvencijas aspektiem un Puses jau 
tagad var veikt iemaksas konvencijas brīvprātīgo ieguldījumu fondā, lai atbalstītu tehniskās palīdzības sniegšanu 
Pusēm, kas ir jaunattīstības valstis.

(7) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Savienības vārdā ir jāieņem Pušu konferences divpadsmitajā sanāksmē, jo lēmumi 
būs Savienībai saistoši vai varēs būtiski ietekmēt Savienības tiesību aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu (ES) Nr. 649/2012 (3),

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Nostāja, kas Savienības vārdā ir jāieņem Roterdamas konvencijas par procedūru, saskaņā ar kuru starptautiskajā tirdzniecībā 
dodama iepriekš norunāta piekrišana attiecībā uz dažām bīstamām ķīmiskām vielām un pesticīdiem, Pušu konferences 
(“Pušu konference”) divpadsmitajā sanāksmē, ir atbalstīt grozījumu veikšanu konvencijas III pielikumā, lai tajā iekļautu 
acetohloru, karbosulfānu, hlorpirifosu, krizotilazbestu, fentionu (īpaši mazā apjomā (ULV) lietojamus preparātus, kuros 
aktīvās vielas saturs ir 640 g/l vai vairāk), iprodionu, šķidrus preparātus (emulģējamus koncentrātus un šķīstošus 
koncentrātus), kuros parakvāta dihlorīda saturs ir 276 g/l vai vairāk, kas atbilst parakvāta jonu koncentrācijai 200 g/l vai 
vairāk, dzīvsudrabu, metilbromīdu un parakvātu.

2. pants

Ja kāda konvencijas Puse ierosina grozīt Pušu konferences Reglamenta 16. pantu, lai paredzētu, ka jebkurš darba kārtības 
punkts, kura izskatīšana nav pabeigta Pušu konferences kārtējā sanāksmē, nav automātiski jāiekļauj nākamās kārtējās 
sanāksmes pagaidu darba kārtībā, ja vien Pušu konference nevienojas citādi, nostāja, kas Savienības vārdā ir jāieņem, ir 
neatbalstīt šādu grozījumu.

3. pants

Nostāja, kas Savienības vārdā ir jāieņem Pušu konferences divpadsmitajā sanāksmē, ir neatbalstīt priekšlikumu grozīt 
konvencijas 16. pantu par tehnisko palīdzību, pievienojot atsauci uz Pasaules Vides fonda Trasta fondu un Pušu piešķirto 
finansiālo atbalstu.

4. pants

Atkarībā no norisēm Pušu konferences divpadsmitajā sanāksmē Savienības pārstāvji, apspriežoties ar dalībvalstīm, 
koordinācijas sanāksmēs uz vietas var vienoties par 1., 2. un 3. pantā minēto nostāju precizēšanu, bez Padomes papildu 
lēmuma.

5. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Luksemburgā, 2025. gada 14. aprīlī

Padomes vārdā –

priekšsēdētāja

K. KALLAS 
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(3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 649/2012 (2012. gada 4. jūlijs) par bīstamo ķīmisko vielu eksportu un importu (OV 
L 201, 27.7.2012., 60. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/649/oj).
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